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Abstract : It is a fact that Christianity is deeply rooted in the history of the Albanian nation, but, unfortunately, such
a fact has opened the gate to endless discussions. This paper aims to highlight an important event in the history of
Albania, which will influence the future history of this nation. During the nineteenth century, Protestants contributed
significantly to the Albanian national issue through performing translations of several books of the Bible, at a time
when books in Albanian language were very rare. Different foreign missionaries came to Albania to spread their
religious views. They strongly influenced the opening of Albanian schools while Albanians, under Turkish rule,
were forbidden to use their language, to learn to write, or read it. Gradually, the foreign missionaries were attended
by Albanian intellectuals, who insist on the opening of the Albanian school and the education of Albanians in
Albanian language. Interestingly, Protestantism was the only religious belief that supported Albanian writing and
reading, while other religious beliefs exercised in Albania were the fiery opponents of every Albanian component.
The Albanian language on one hand was opposed by the Greek Orthodox Church, on the other hand, by the Latin
Catholic Church and above all, Ottoman rule opposed the teaching of the Albanian language in order to keep the
Albanian people as subordinate as possible. It seems that Protestantism has emerged in all the countries where it has
spread, supporting various national identities, but especially in Albania, it has played an important role in supporting
the national identity of Albanians and the education of generations, especially of girls. The opening of the first
Albanian girls' school in the city of Korca keeps the seal of the Protestant church and it has had a great impact in the
future for the emancipation of Albanian society, of women and girls who are oppressed and printed in many
directions. Sevasti Qiriazi, as a representative of the Protestant church in Korca, and the first teacher in Albania, will
protect the school and try to support the spread of the Albanian language at all costs. Through the spread of faith in
Albanian, the first Protestants in Albania conveyed not only knowledge, but also great human, moral, and
educational values to people who were suffering, but eager for knowledge and development. The Protestant
Albanian movement was actually an 'Albanian spiritual movement' with religious, educational, national and cultural
values and purposes. For several decades, during the communist regime in Albania, a good part of the influence of
protestants in the country was denied and all efforts were made to overshadow the influence of Protestantism
towards education and emancipation of Albanians in this period. Today, after many years of shadow, Protestantism
is again one of the religions that are practiced in Albania and numerous efforts are being made to discover many of
the unknown elements of the positive influence that this belief had in educating Albanians over the years.
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Abstrakt: Krishtérimi i ka rrénjét shumé thellé né historiné e Shqipérisé, edhe pse pér fat té keq ky fakt ka
shkaktuar diskutime t& shumta. N& kété punim jemi pérgendruar tek njé moment né historiné e Shqipérisé i cili do té
ndikojé né historiné e mévonshme té kétij vendi: gjaté shekullit XIX, protestantét dhané njé kontribut té réndésishém
pér céshtjen kombétare shqiptare, pérmes pérkthimit té pjeséve té ndryshme té Biblés ndérkohé gé kishte shumé pak
libra té botuar né gjuhén shqipe. Misionaré té ndryshém té huaj erdhén né Shqipéri pér té pérhapur piképamijet e tyre
fetare. Ata ndikuan fugishém né hapjen e shkollave shqipe ndérkohé gé shqiptarét, nén sundimin turk e kishin té
ndaluar t€ pérdornin gjuhén e tyre, t¢ mésonin ta shkruanin apo ta lexonin até. Pak e nga pak misionarét e huaj u
ndogén nga intelektualé shqiptaré, té cilét kérkonin me ngulm hapjen e shkollés shgipe dhe edukimin e shqgiptaréve
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ne gjuhén shqipe. Eshté interesant fakti qé protestantizmi ishte i vetmi besim fetar g¢ mbéshteste shkrimin dhe
leximin shqip, ndérkohé gé besimet e tjera fetare gé ushtroheshin né Shqipéri ishin kundérshtaré té zjarrté té ¢do
elementi kombétar shqiptar. Shgipja nga njéra ané kundérshtohej nga kisha orthodhokse greke, nga ana tjetér, nga
kisha katolike latine dhe mbi té gjitha sundimi osman e kundérshtonte mésimin e gjuhés shqipe pér ta mbajtur sa mé
gjaté nén zgjedhé popullin shqgiptar. Duket se protestantizmi ka shfaqur né té gjitha vendet ku éshté pérhapur,
pérkrahje ndaj identiteteve t& ndryshme kombétare, por vecanérisht né Shqipéri, ai ka luajtur njé rol té réndésishém
pér mbéshtetjen e identitetit kombétar té shqiptaréve dhe edukimin e brezave, e né vecanti té vajzave. Hapja e
shkollés sé paré shqgipe té vajzave né qytetin e Korgés mban vulén e Kishés protestante dhe ajo pati njé ndikim té
madh né té ardhmen pér emancipimin e shogérisé shqiptare, té grave dhe vajzave té prapambetura e té shtypura né
shumé drejtime. Sevasti Qiriazi, si pérfagésuese e besimit protestant né Korcé dhe gruaja e paré mésuese né Shqipéri
do té mbrojé shkollén dhe do té pérpiget té mbéshtesé me ¢do kusht pérhapjen e mésimit shqip. Pérmes pérhapjes sé
besimit né gjuhén shqipe, protestantét e paré né Shqipéri ditén té pérgonin jo vetém njohuri, por edhe vlera té médha
njerézore, morale dhe edukative tek njé popull i vuajtur, por i etur pér dije e zhvillim. Lévizja protestante shgiptare
ishte faktikisht njé ‘l€vizje shpirtérore shqiptare’ me vlera dhe géllime fetare, arsimore, kombétare e kulturore. Pér
disa dekada, gjaté regjimit komunist né Shqipéri, njé pjesé e miré e ndikimit té protestantéve né vend, u mohua dhe
u béné gjithé pérpjekjet pér té I&né né hije prurjet e protestantizmit né lidhje me edukimin dhe emancipimin e
shqiptaréve té késaj periudhe. Sot, pas shumé vitesh hijeje, protestantizmi éshté sérish njé prej besimeve gé
praktikohen né Shqipéri dhe po béhen pérpjekije e studime té shumta pér té zbuluar shumeé elementé ende té panjohur
té ndikimit aqg pozitiv té kétij besimi né edukimin e shqiptaréve né vite.

Fjalé kyce: Edukim, Emancipim, Protestantizém, Njohuri, Vlera

“Jam shqiptare. Ky éshté fakti mé i réndésishém i jetés sime, madje mé i réndésishém se veté familja ime, sepse

ndérgjegjésimi pér kété fakt mé tregoi udhén gé duhet té ndigja dhe vendosi géllimin e jetés sime; ai pércaktoi

vendosjen time gjeografike dhe historike dhe u bé burimi i interesit tim kryesor dhe i idealit tim gé nga fémijéria ime

pér ta pajisur popullin tim me njohuri dhe pér té rizgjuar tek ai dashuriné pér pavarésing.”

- Stucky D. & Hosaflook D. (2016), Jeta ime — jetéshkrimi i pabotuar i “Mésueses sé Popullit” Sevasti
Qiriazi-Dako, ISShP, Tirané.

1. SHEKULLI XIX DHE GJENDJA E POPULLIT SHQIPTAR

Pér shekuj me radhé, gjuha shqipe, edhe pse nuk ka pasur letérsi té shkruar, éshté ruajtur nga populli me besnikéri,
né formén e saj té folur. Shtypja politike, apo intrigat e ndryshme fetare nuk mund té bénin shqiptarét té harronin
origjinén e tyre, gjuhén dhe zakonet, historiné e tyre gé nga lashtésia. Ata kishin etje pér njé standard mé té larté té
jetés dhe ushgenin njé déshiré t¢ madhe pér edukimin kombétar, i cili daléngadalé u kthye né njé pasion gé i hapi
rrugén afirmimit kombétar pér liri dhe pavarési. Megjithaté, hapat drejt rizgjimit ishin t& véshtiré. Megjithé
pérpjekjet e shumta, né mungesé té gjuhés sé shkruar, té njé sistemi shkollor, madje té alfabetit shqip, shqiptarét e
kishin té pamundur ecjen pérpara dhe fitoren mbi armikun pushtues. Pér té arritur té gjitha kéto, nevojitej mbéshtetje
nga faktoré té ndryshém, brenda dhe jashté Shqipérisé. Alfabeti pér shqiptarét ishte hapi i paré drejt bashkimit té
popullit. Megenése feja pér shgiptarét nuk pérbénte njé element bashkues, pérderisa ata ishin té pércaré né disa
besime, rilindasit e shekullit X1X duhet té vinin theksin tek gjuha, zakonet, historia té cilat ishin té pérbashkéta. Né
Kongresin e Manastirit pati 11 delegaté, pérfagésues té feve té ndryshme. Atje kishte myslimané, orthodhoksé,
bektashinj, katoliké dhe protestanté.

2. VEPRIMTARIA PROTESTANTE NE KORCE, NDIKIMI
Qysh herét, gé prej fillimeve té tij né vendet e Evropés Peréndimore, Protestantizmi éshté shfaqur si njé besim i cili
ka mbéshtetur né ményré té vazhdueshme zhvillimin e besimit té krishteré duke respektuar kulturén vendase, gjuhét
kombétare dhe duke i dhéné doré zhvillimit té identitetit kombétar t& vendeve né té cilat u pérhap. Gjaté sundimit té
Perandorisé Osmane, protestantét themeluan me gindra shkolla pér vajza né vende té ndryshme. Edhe protestantizmi
shqiptar ka pasur karakteristika té ngjashme me até evropian dhe kjo duket mé& sé miri né pérpjekjet e
shuméllojshme té misionaréve té paré protestanté pér té pérkthyer Biblén né gjuhén shgipe ndérkohé gé libri shqip
ishte ende thuajse inekzistent. Shogéria Biblike dhe vepra e saj u vlerésuan shumé miré nga shqiptaré té té gjitha
besimeve. Lévizja protestante ka luajtur njé rol té fugishém né zgjimin kombétar kulturor shqiptar. Ajo pati vlera
dhe géllime jo vetém fetare, por kombétare, kulturore dhe arsimore. Pérfagésues té besimit protestant ishin jo vetém
nismétarét e pérkthimeve té Biblés, por edhe ndér ata q€ kontribuan né mbajtjen e Kongresit t€ Manastirit pér t'u
dhéné shqgipes dhe shqiptaréve njé alfabet. Lévizja protestante luajti njé rol té réndésishém né emancipimin e grave.
Kulmi i veprimtarisé sé tyre pér zhvillimin dhe edukimin e brezave té rinj ishte hapja e shkollave shqipe né disa
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qytete t& Shqipérisé. Falé mbéshtetjes sé protestantéve u botua edhe abetarja e paré shqipe duke e kthyer késhtu
shkollén né njé institucion mbarékombétar.*® Né kété punim jemi pérgendruar mé tepér né zhvillimin e veprimtarisé
protestante né qytetin e Korcés, megenése éshté edhe qyteti ku u hap shkolla e paré shqipe.

Né 27 janar 1883, Aleksandér Tomsoni, pérfagésuesi i Shogérisé Biblike né Stamboll, aq dashamriés ndaj
shtgiptaréve, i shkruan njé letér Gjerasim Qiriazit né té cilén, pasi vleréson pérkthimet e Dhjatés sé Re dhe Psalmeve
né shqip, i shpreh atij shgetésimin pér gjendjen e shqgiptaréve té paarsimuar dhe nevojén e ekzistencés sé njé shkolle
shqipe : « Kur mendoj pér gjendjen né té cilén ndodhen shqiptarét, mé duket se pér ta éshté domosdoshméri e madhe
1 kené shkolla ku fémijét té mésojné gjuhén amtare me Fjalén e Peréndisé... » *'

Ndérsa veté Gjerasimi shkruante né librin e tij : “Né gjendjen né té cilén gjendet sot gjuha joné, cdo libér gé del me
gézim kéndohet prej mé sé madhes pjesé té kombit toné. Mé duket se, sot pér sot, mé i madhi shérbim qé mund t’i
béhet kombit toné éshté : t’i jepet ndonjé libér i ri né doré, sepse faqeza duket qé uria éshté e madhe.” — (Gjerasim
Qiriazi, Hristomathi, 1902)

3. « SHKOLLA E VASHAVE » - NJE PISHTAR | NDEZUR NE MES TE ERRESIRES
Njé nga familjet e cila spikati né pércimin e edukimit pérmes shpérndarjes sé librave, mbéshtetjes sé fugishme ndaj
arsimimit shqgip dhe edukimit té brezave, ishte familja Qiriazi. Gjerasimi, Gjergji dhe motrat Sevasti dhe Parashgevi
Qiriazi ishin té rinj té rritur me ndjenjén atdhetare dhe krenariné pér vlerat e kombit shqiptar. Té ushqyer gé né djep
me atdhedashuri, ata nuk harruan nevojat e shqiptaréve pér dritén e dijes dhe arsimit. Motrat Qiriazi, Sevastia dhe
Parashqgevia u arsimuan pikérisht né njé prej kétyre shkollave, né Manastir.
Me Kkéto mésime té vyera, ato u frymézuan dhe i vuné detyré vetes té punonin pér lartésimin e gruas shqiptare.
Késhtu, Sevastia u bé e para femér shqiptare e diplomuar né njé shkollé té larté dhe e para drejtoreshé né njé shkollé
shqiptare, ndérsa Parashgevia ishte e vetmja grua shqiptare e pranishme né Kongresin e Manastirit, e para grua
shqiptare gé hartoi njé tekst shkollor, e para e diplomuar nga dy universitete, e para kryeredaktore e njé periodiku
dhe e para delegate shqgiptare né njé konferencé ndérkombétare (Konferenca e Paqges né Paris). Pér Parashgeving,
« arsimi e mbron liriné mé miré se njé ushtri »*.
Ndérsa koncepti i saj pér emancipimin e gruas shqiptare duket detyra gé i ka véné vetes : “Duhet té gdhijé njé dité
me drité edhe pér graté, se themeli i njé kombi qéndron mbi arsimin e gruas.”
Edhe Edith Durhami, “mikesha ¢ madhe e Shqipérisé” e vler€soi shumé lart veprén e kryer nga protestantét né
Shqipéri, nga kisha protestante e né vecanti nga shkolla e Vashave né Korgé. Ajo ¢moi mbi té gjitha punén e kryer
pér emancipimin e grave né Shqipéri si edhe pér arsimin né pérgjithési. Ajo qé éshté vlerésuar edhe nga
bashkékohésit, edhe pse njé pjesé e miré, me besime té ndryshme, éshté puna e Misionit Ungjillor, té cilét pérmes
veprés sé tyre nuk kishin synime té fshehta politike pércarése si¢ ndodhte me pérfagésues té besimeve té tjera qé
vinin né Shqipéri. Menjéheré pas pérfundimit t& Kongresit t¢ Manastirit delegatét vizituan Shkollén e Vashave né
Korcé dhe dihet se delegatét ishin pérfagésues té besimeve té ndryshme.
Ndérsa vizitoi Shqipériné né 1863, Aleksandér Tomsoni vérejti mungesén e arsimimit té vajzave dhe ai personalisht
mbéshteti fugishém mésimdhénien né gjuhén shqipe né shkollén e Vashave né Korgé dhe mésuesen Sevasti Qiriazi.
Interesante éshté se ky interes i Aleksandér Tomsonit pér hapjen e njé shkolle shqipe, pérkon né té njéjtin moment
me interesimin e té riut Gjerasim Qiriazi pér té béré dicka pér bashkékombésit e tij. Dhe thuhet se madje letrat e tyre
drejtuar njéri-tjetrit jané dérguar né té njéjtén kohé. Gjerasim Qiriazi, pasi u emérua ungjilltar pér vendin e vet, u nis
pér né Korgé né vitin 1890 dhe filloi t& predikonte ungjillin. Kjo shénoi fillimin e njé epoke té re, ndérsa pak e nga
pak Korca po kthehej né gendrén e Lévizjes Protestante. Gjerasimi i mbajti njé pjesé té miré té predikimeve té tij né
shkollén e paré shqipe “Mésonjétore”, e cila ishte hapur n€ vitin 1887. Kur kleri grek e mori kété informacion, filloi
té merrte masa pér ta kundérshtuar kété fakt.
Veéllezérit dhe motrat Qiriazi béné pérpjekje maksimale né pérmirésimin e kushteve té jetesés sé shqiptaréve e
sidomos té korcaréve, qytet né té cilin ata jetuan e dhané kontributin e tyre pér njé kohé té gjaté. Sevasti Qiriazi ishte
ndér graté e para gqé u arsimua jashté vendit, e cila u kthye né Shqipéri pér t& mbéshtetur vendin e saj dhe pér té
ndikuar sadopak né zhvillimin e kulturés dhe edukimit shqip. Sevasti Qiriazi shfagi qé herét ndjenjat e saj atdhetare
e patriotike dhe iu pérkushtua edukimit té t& rejave korcare. Ajo ishte ndér té parat gé pérgatiti tekstet e para
shkollore né Shqipéri dhe dha kontributin e saj né standardizimin e alfabetit shgip. Ajo edukoi breza té téré
mésuesish dhe ndikoi né emancipimin e vajzave korcare si edhe bashkéveproi né krah té atdhetaréve té tjeré

:: Grup autorésh, (2017), Libri shqip dhe veprimtaria protestante — 200 vjet rrugétim kulturor, IAPS, Tirané.
Ibid.
* Ibid.
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shqiptaré pér clirimin e vendit nga pushtimi osman. Né& kujtimet e saj, ajo shprehet se géllimi i jetés sé saj ka gené
« t& ndricojé, té lartésojé dhe té shpétojé njerézit nga zgjedha e injorancés dhe besétytnisé. »*

Ajo u kthye né simbol té reformés arsimore, patriotizmit dhe vetésakrifikimit. Njé nga géllimet kryesore té jetés sé
saj ishte mundésimi i arsimit pér femrat e shtypura té vendit té saj. E gjendur né njé atmosferé kundérshtish politike
dhe fetare, e pérplasur me disa ndodhi politike gé kané ndikuar né jetén shogérore té vendit, asaj iu desh t& ushgente
shpirtin e saj me dashuri pér atdheun dhe ndihmesén ndaj bashkékombésve té saj. Synimi dhe objektivi i saj éshté té
ngrejé popullin e saj drejt shkollimit dhe pavarésisé, drejt emancipimit dhe kérkimit té lirisé. Sevastia ishte ndér ato
mésuese qé vlerésonte karakteristikat e popullit té saj, i cili, edhe pse ishte i paarsimuar, kishte virtyte té larta pér té
cilat duhej vlerésuar. Né lufté pér shkombétarizimin e vendit nga turgit, zérat e Sevastisé dhe patriotéve té tjeré
dégjohen ndjeshém pér té rizgjuar shqiptarét dhe gé té arrihej ky géllim, patjetér ishte e nevojshme gé ata té
edukoheshin dhe shkolloheshin me géllim gé t& luftonin padituriné pérmes diturisé, errésirén pérmes drités. Pér
shkak se ka udhétuar mjaft, Sevastia &shté né gjendje té béjé krahasime mes pozicionit té gruas né familjen shqiptare
dhe né vendet e tjera gé ajo ka vizituar. Ndérsa pérballet me pozicionin e gruas shqiptare né shogéri, Sevastia nuk
mund té 1éré pa vlerésuar rolin e réndésishém té gruas né familje dhe né vendimmarrje, por nga ana tjetér ajo éshté e
vetédijshme pér rolin edhe mé té madh gé mund té luajé gruaja shqgiptare nése edukohet me vlerat arsimore. Ajo e
njeh miré vlerén e vérteté té shkollimit dhe nevojén pér té punuar pér ndrigimin dhe rizgjimin e popullit shqiptar, i
cili pér shkak t&€ mungesé€s sé liris€ pér t’u edukuar n€ gjuhén shqipe, nuk éshté né gjendje t& luftoj€, me armét e
duhura : ato té edukimit. Ndérsa pérconte kéto vlera te nxénéset e saj, kéto mésime do té hidhnin rrénjé té thella dhe
do té jepnin fryte vite mé voné.

4, EDUKIMI PERMES BESIMIT
Shkolla e Vashave, themeluar nga Gjerasim dhe Sevasti Qiriazi, u shqua pér rolin e saj emancipues pér femrén
shqiptare. Ajo u gel né 23 tetor 1891 duke pasur né themel pak libra dhe burime financiare shumé té kufizuara. Si
model pér ecuriné e shkollés, Sevastia ndoqgi modelin e shkollave protestante, té cilat ishin shumé té zhvilluara dhe
me baza té shéndosha pedagogjike. Ajo diti t’ia pérshtasé kété model mjedisit shqiptar, duke pasur parasysh gjithnjé
nivelin e vajzave dhe grave me té cilat punonte. Mésimi zhvillohej né shqgip dhe shumé shpejt kjo shkollé fitoi
simpatiné e qytetaréve korcaré e jo vetém. Shpesh thuhet se shkolla e Vashave ishte laike. Né té vérteté, ajo ishte njé
shkollé me drejtim té theksuar ungjillor, pasi pérve¢ léndéve té ndryshme gé zhvilloheshin, kishte edhe I&ndé
térésisht fetare dhe ¢do dité mésimi fillonte me lutje dhe lexime nga pjesé té Biblés. Interesant éshté fakti qé
pavarésisht drejtimit t€ saj ungjillor, kjo shkollé mblodhi prané vetes vajza té besimeve té ndryshme pa dallim,
myslimane e té krishtera.
Gjerasim Qiriazi, i cili mbéshteste vazhdimisht shkollén, ndérsa e kuptonte fare miré réndésiné e edukimit, nuk
mund té nénvlerésonte réndésiné e madhe té Ungjillit né jetén e shqgiptaréve. Pér té, Shqipéria do t& mund té
ndryshonte pérmes bashkérendimit té dy elementeve : besimit dhe edukimit.
“Njohuria nuk mund té sjellé ndonjé gjé t&é madhe pa Ungjillin, sepse ka njeréz té ditur qé jané mé té kéqinjté e
botés. Nga ana tjetér, dituria dhe Ungjilli, té dyja bashké kané sjellé rregull né boté... Nga njé njeri qé ka friké
Peréndiné nuk mund té presésh vegse té mirén... Dihet pra, qé dituria pa Ungjillin nuk mund t’i sjellé botés té mirén
e shkuljes sé té keges dhe té bashkojé zemrat e njerézve né njé dashuri té pérsosur.”
Gjerasim Qiriazi botoi edhe veprén Hristomathi, me géllim gé té pérdorej né shkollat shqiptare me poema, kéngé,
dialogé dhe lexime. Né fund té shkrimit, autori pérfundon me njé lutje e cila shpreh aspiratat e tij si intelektual dhe
atdhetar :
« Dhashté Zoti, ¢do bir e bijé e Shqipérisé
T’i béhet me gjithé zemér rob urtésisé. »
Pyetja gé shtronte shpesh Qiriazi pérmes shkrimeve té tij ishte :
“A mundet bota té pérmirésohet vetém me arsimin pa Ungjillin?”
Dy vijet pas hapjes sé shkollés, Gjerasimi vdes dhe drejtimi i shkollés mbetet vetém né duart e Sevastisé. Ajo do té
bashképunojé me urtési me patrioté té tjeré dhe do té béjé pérpjekje né té gjitha drejtimet gé punét e shkollés e té
shqiptarisé té ecin pérpara. Shumé intelektualé shqiptaré, atdhetaré, né pérpjekjen pér rizgjim kombétar, heré do té
shfagen si predikues e shpérndarés librash, e heré té tjera si patrioté e mésues. Duket se protestantét kishin dy moto
kryesore: Shqiptariné dhe Ungjilli. Thuajse té gjithé, paragesin kété ide né lidhje me besimin dhe atdhedashuriné, ata
nuk shohin asnjé kundérshti mes kétyre dy elementeve. Pérkthimet e shkrimeve té shenjta, shérbesave dhe liturgjisé
né gjuhén shqipe, ishin disa nga ndihmesat mé té médha té protestantéve shqiptaré, apo té huaj té késaj periudhe. Té

9 Stucky D. & Hosaflook D. (2016), Jeta ime — jetéshkrimi i pabotuar i “Mésueses sé Popullit” Sevasti Qiriazi-
Dako, ISShP, Tirang.
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gjitha kéto pérpjekje nxjerrin né pah konceptin protestant né lidhje me marrédhénien mes laikes dhe biblikes.
Protestantizmi né Shqipéri i pajtoi me njéra-tjetrén vlerat e tradités biblike me até laike.

Ajo u kthye né njé “fole kombétare”, njé vatér patriotike e institucion kombétar. Edhe pse u béné pérpjekje pér ta
mbyllur shkollén, ajo géndroi e hapur edhe kur shkolla té tjera shgipe u mbyllén né vitin 1902. Historia e saj éshté
njé histori e mbushur plot aventura e ndodhi t& shuméllojshme pér shkak t& kushteve shoqgérore dhe politike té
kohés. Eshté historia e ndeshjes sé diturisé kundér injorancés, pérndjekjes, tiranisé dhe besétytnisé. Shkolla e
Vashave né Kor¢é u quajt ndryshe edhe “Pishtar flakérues” sepse populli e vlerésonte pér qéndrimin e larté moral.
Porta e hekurt e paditurisé ishte rrézuar dhe tani mund té hynte begatia dhe lumturia.

Pas pesé shekujsh lufte t¢ mundimshme, dukej se populli shqiptar kishte filluar t& merrte frymé lirisht dhe té shijonte
bekimin e shkollimit.

5. HISTORIA E SHKOLLES SHQIPE — NJE HISTORI PERPLASJESH TE MUNDIMSHME
Né vitin 1913, me pushtimin grek dhe shpérthimin e Luftés sé Paré Botérore, shkolla e Vashave né Korc¢é u mbyll
pérkohésisht pér t’u rihapur mé voné nén drejtimin e misionaréve protestanté amerikané, ¢iftit Violet dhe Fineas
Kenedi duke u quajtur Shkolla Amerikane, ndérkohé gé motrat Qiriazi ishin né Ameriké. Kur ato u kthyen, punuan
né Kamzé dhe hapén njé shkollé qé do t€ ecte n€ té njéjtén frym€ me Shkollén e Vashave, “Institutin Qiriaz”. Ky
institut u vlerésua nga patriotét shqiptaré si “fole kombétare’dhe né 40 vjetorin e tij morén pjesé figura t€ shquara té
kohés. Vlen té citohet fjalimi i mbajtur nga Aleksandér Xhuvani:
“Puna gé shkolla e Kyriazit ka punue né gjithé jetén e saj pér edukimin e vajzés shqgiptare e ngren até nalt né
ndérgjegjé té cdo Shqiptari, ¢ mendon se edukata e gruas shqgiptare asht themeli i edukatés shogénore, themeli i
pérparimit t'oné si Shtet e si komb. Por edhe pér nji tjetér gja ka randasi vepra e késaj shkolle, pse kété edukaté té
vajzés shqiptare e ka dhané né gjuhé amtare, né nji kohé kur ishte i ndaluem zyrtarisht pérdorimi i gjuhés s’oné si
vegél mésimi.”
Shkolla amerikane u mbyll né vitin 1933 dhe misionarét amerikané u detyruan té largoheshin. Misionarét e fundit
nga Korca u larguan né vitin 1940 duke mos e ditur se nuk do t& mund té& ktheheshin mé né Shqipéri pa kaluar 50
vite. Q& prej vitit 1934, kishés ungjillore do t’i duhe;j t& pérballej me njé kundérshtar t& fuqishém : Komunizmin.
Gjaté Luft€s s€ Dyt€ Botérore, Shqipéria pushtohet nga Gjermania dhe Italia dhe shqiptaréve do t’u duhet t€ luftojné
si politikisht, ashtu dhe ushtarakisht. Lévizja komuniste ishte ajo gé udhéhoqi shqiptarét drejt clirimit dhe, né
pérfundim té Luftés, né vitin 1944, Shqipéria u zyrtarizua si vend komunist. Fillimisht feja u lejua, por filloi té
ushtrohej njé kontroll i rrepté ndaj institucioneve fetare. Né vitin 1967, feja u ndalua plotésisht dhe né vend té fesg,
vendin e zuri adhurimi pér udhéhegésin politik t€ kohés. Feja u konsiderua si e pabazé shkencérisht, madje
antishkencore dhe pérfagésuesit e saj si antikombétaré. Pérfagésues té besimeve té ndryshme gé ishin ushtruar né
Shqipéri, tashmé pérndigeshin e persekutoheshin. Misionarét protestant€ u quajtén “agjenté té spiunazhit amerikan”.
Protestantét pérgjoheshin dhe u béné pérpjekje pér ta shpérbéré plotésisht veprimtaring e tyre. Ndérsa familja
Qiriazi, pér shkak té lidhjeve me amerikanét, u konsiderua si kércénim dhe nuk u mor parasysh asnjé nga pérpjekjet
e tyre pér kombin pér vite té téra. Besimi tashmé nuk mund té ushtrohej lirisht dhe ata gé vazhdonin ta praktikonin,
duhej ta bénin kété gjé né ményré té fshehté, né té kundért rrezikonin liring, apo edhe jetén. E mégjithaté, me rénien
e komunizmit, pas viteve *90, situata ndryshon plotésisht dhe Shqipéria kalon pérmes njé rizgjimi tjetér, shpirtéror,
intelektual, kulturor. Sérish, ndér té parét gé trokasin né dyert tashmé té hapura, jané misionaré protestanté, té cilét
vijné pér té rigjetur zemrat hapur té shqiptaréve. Ata vijné sérish me Bibla té pérkthyera né shqip, té cilat tashmé i
shpérndajné pa friké né duart e shqiptaréve té etur pér té ditur mé tepér, pér té gené té liré té zgjedhin. E ndérsa
besimi protestant rizgjohet, edhe vlerésimi pér familjen Qiriazi merr njé kuptim té ri. Shumé studiues interesohen
hapur pér veprén e tyre e nuk ekziston mé frika pér té vlerésuar pérkushtimin dhe sakrificén e tyre. Me rastin e 500-
vjetorit té Reformés protestante, né Shqipéri u organizuan njé séré aktivitetesh kulturore e shkencore, njé séré
librash u botuan pér té nxjerré né pah veprimtariné protestante ndér vite. Né po kété periudhé, u botua edhe Jeta ime
e Sevasti Qiriazit, realizuar me aq pérkushtim nga njé misionare amerikane e cila erdhi né Shqipéri pas viteve 90
dhe jetoi njé kohé té gjaté né qytetin e Korgés.

PERFUNDIME

Prej fillimit t& shekullit XI1X-té, njé rol té réndésishém né zhvillimin e ndérgjegjes kombétare dhe shkrimit shqip do
té luante njé fe e re pér shqiptarét, Protestantizmi, i cili i pati fillesat e tij né pjesén jugore té vendit. Lévizja
protestante pati réndési jetésore pér krahinén e Korcés dhe pér zhvillimin kulturor, fetar, historik, gjuhésor dhe letrar
té vendit. Protestantét, t& mbéshtetur nga shogata britanike biblike, mundén té pérkthejné e t€ botojné njé pjesé té
miré té shkrimeve té shenjta né shgip. Ata ishin ndér mé aktivét né hapjen e shkollave shgipe dhe pérdorimin e
gjuhés shqipe né to, duke sjellé késhtu pérparimin e Shqipérisé né shumé drejtime. Pérmes botimit té librave né
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shqip, ata ndezén dashuriné pér gjuhén shqipe ndér shqiptarét dhe vendosén alfabetin pérfundimtar shqip, pérmes

botimeve té shumta té tyre. Késhtu, theksohet ideja e gjuhés gé lidhet me kombin e jo me njé fe té caktuar, ¢ka

kishte ndodhur deri mé tani. Megjithé pérpjekjet e shumta té intelektualéve shqiptaré té feve té tjera ekzistuese pér
pérdorimin e gjuhés shqipe, nuk ishin arritur rezultatet gé u arritén me krijimin e bashkésisé protestante né Korcg.

Shtypshkronja e Manastirit financohej nga njé grup myslimanésh té cilét ishin patrioté té fugishém. Ajo shpérndante

libra dhe gazeta né gjuhén shqipe brenda dhe jashté vendit. Myslimanét e mbéshtetnin fugishém programin e gjuhés

kombétare t& Shoqérisé Biblike dhe bashképunonin pér té botuar pjesé té Shkrimeve té Shenjta té krishtera né
gjuhén shqipe. Kjo mund té duket kontradiktore, por éshté njé déshmi e gjallé e dashurisé sé shqiptaréve pér gjuhén

shgipe. Ag shumé u kish munguar shqiptaréve shkrimi shqgip, sagé para késaj gjuhe, thyheshin té gjitha ndarjet e

dallimet, qofté edhe ato fetare. Vlerésimin pér shkollén e Vashave né Korgé e ka shprehur ag bukur Mihal Grameno

teksa shkruante :

“Kurré nuk duhen harruar shérbimet e médha qé i ka sjellé ¢éshtjes njé “fole kombétare” e cila ishte njé gendér dhe
njé fortesé ku mblidheshin edhe gé ku pérhapeshin ndjenjat e shkéndijat kombétare. Kjo fole ishte shkolla e vajzave
né Korgé, e themeluar prej té pavdekurit dérgimtar kombétar Gjerasim Qiriazi, emrin e té cilit historia e Shqipérisé

do ta shkruajé me shkronja té arta duke u mburrur me veprat edhe me shérbimet e tij té pacmuara qé ka sjellé mbi
altarin e atdheut”.
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